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项作为杂项收入，用来抵充上文第二节所分摊的经

费。

B 

大会，

1984 年 11 月 30日

第 81 次全休会议

考虑剽秘书长的报告8所述的联合国紧急部队和

联合国脱离接触观察员部队特别帐户的财务状况，并

参考行政和预算问题咨询委员会的报告9第 5 段，

注意剿必须为联合国脱离接触观察员部队提供必

要的经费，使它能够执行安全理事会各项有关决议所

规定的任务，

关切割秘书长越来越难按时偿付该两部队的债

务，特别是拖欠部队派遣国政府的债务，

回顺其1978 年 12 月 14 日第 33/13E 号、 1979 年

12月 17 日第34/ 7 D号、 1980 年 12 月 1 日第 35/45B

号、 1981 年11月 30 日第 36/66B 号、 1982 年 11 月 30

日第 37/38B 号和 1983 年 12 月 1 日第 38/35B 号等

决议，

认识剽由于某些会员国扣缴摊款，使得联合国紧

急部队和联合国脱离接触观察员部队特别帐户的剩余

数额事实上全被动用，以补充从摊款得到的收入来支

付部队的费用，

关切剥适用《联合国财务条例》内条例 5. 2 (b) 、

5. 2 (d) 、 4. 3 和 4. 4 的规定，会使该两部队现已

困难的财务状况更加恶化，

决宣＜联合国财务条例》内条例 5.2(b) 、 5.2 (d) 、

4. 3 和 4 . 4 的规定对于按照各该规定本应缴还的

• 4,824,613 暂不适用，并将这笔款项存入大会第 33/

13E号决议执行部分所指的帐户，暂不动用，以待大会

作进一步决定。

1984 年 11 月 30 日

第 81 次全休会议

39/66. 财务报告和审定财务报表以及
审计委员会的报告

大会，

审议了联合国、“联合国开发计划署、“联合国儿

童基金会、 13联合国近东巴勒斯坦难民救济和 工 程

处、“联合国训练研究所、“联合国难民事务高级专员

经管的自愿基金、“联合国环境规划署基金、“联合国

人口活动基金、“联合国生境和人类住区基金会“和联

合国工业发展基金ao 1983 年 1 2 月 31 日终了期间的财

务报告和审定财务报表，审计委员会的审计意见

书、“以及行政和预算问题咨询委员会的报告， 22

嘈虑剽各代表团在第五委员会辩论期间发表的意

＂《大会正式记录，第三十九届会议，朴编第 5 号）（A/

39/5 和 Corr. 1），第一卷第一和第五节；第二卷第一和第五节，

第 7-:卷第一和第五节。

丐司l, 、 《补编第 5 A 号》 ( A/39/5/Add. 1).第. -和第六

Ii J 

13间上，（补 编第 5B 号)(A/39/ 5 / Add. 2) , 第一部分，

第一和第五节。

“同 上，＜补编第 5C号)(A/39/5/Add . 3), 第三节 。

“同上，《补编第 5D号)(A/39/5/Add. 4) , 第一 和第五

节。

“间上，《补编第 5E号)(A/39/5/Add. 5 和Corr. I),第 三

节。

“同上，＜补编第5F号) (A/ 39/ 5/ Add. 6), 第 一 和第四

节。

“同上，《补编第 5G 号> (A/ 39/ 5/ Add. 7), 第一和第六

节。

“同上，（补编第5H号> (A/39/ 5/ Add. 8和Corr. I),第一

和第四节。

“间上，《补编第51号＞（A/39/5/Add. 9), 第一和第四节。

“同上， 《补编第 5 号> (A/39/5 和 Corr. 1），第一卷第 艺

节；第二卷第三节和第三卷第兰节，同上，＜补编第 SA 号＞
(A/39/5/ Add. 1) ,第四节；同上， （朴编第 5B 号> (A/ 39/ 5/ 

Add.2茂第 三节，同上，＜补编第 5C 号> (A/ 39/5/ Add. 3); 第－

节；同上，＜补编第5D号>(A/39/5/Add. 4), 第三节，同上，

＜补编第5E号)(A/39/5/Add. 5)第二节，同上，＜补编第5F号）
(A/39/ 5/ Add. 6），第三节，同上， ＜补编第 5G 号＞（A/39/5/

Add. 7），第四节； 同上， ＜补编第 5H 号＞ (A/39/ 5/ Add. 8 和

Corr. I) 第三节，同 上，《补编第SI号>(A/39/5/Add. 9），第 三节。
UA/39/510。
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见，“特别是关于支持采取措施对联合国大 家庭各组

实行健全财务管理和控制的意见，

1. 攘受各财务报告和审定财务报表以及审计委

员会的审计意见书；

2. 同意行政和预算问题咨询委员会在其报告中

提出的意见和评论1

3. 漕审计委员会及行政和预算问题咨询委员会

继续更密切地注意与它们所提意见和评论有关的领

域；

4. 又漕联合国系统内各有关组织和规划机构的

－行政首长按照审计委员会在其报告中提出的评论和意

见，在其主管领域采取必要的补救行动；

5. 再次清有关组织的理事机构每年在其常会上

审议其行政首长根据审计委员会的报告所提出的评论

和意见采取的补救行动，

1984 年 12 月 13 日

第 98 次全体会议

39/ 67. 联合国总部的饮食供应业务

大会，

注意剽尽管秘书长声称联合国总部的饮食供应业

务的财政目标是收支平衡，但在过去两个两年期内仍

然出现赤字，

1. 珊认联合国总部的饮食供应业务在财政上应

尽可能自己维持，

2. 嫡秘书长采取步骤纠正造成饮食供应业务上

赤字的情况，

3. 漕秘书长向大会第四十届会议提出关于这个

情况的报告。

·一·一·一

1984 年 12 月 13 日

第 98 次全休会议

“见＜大会正式记录，第三十九届会议， 第五委员会＞，

第 4 至 7 和13至16次会议，同上，＜第五委员会，本届会议专

册＞，更正部分。

39/68. 会议时地分配办法

A 

会议委员会的报告

大会，

审议了会议委员会的报告，＂

1. 赞赏地注意到会议委员会的报告；

2. 棣准会议委员会提出的1985年联合国会议 日

历订正草案，坏

3. 授权会议委员会根据大会第三十九届会议所

作的行动和决定，对 1985 年的会议日历作必要的调

整；

4. 演秘书长，为求最高的效率和最大的费用功

效，考虑将维也纳国际中心的会议事务工作人员组织

成一个单一的会议事务作业单位1

.5. 澹国际原子能机构参与研究这个问题。

大会，

B 

1984 年 12 月 13 日

第 98 次全体会议

缩短联合国机构的会期戒实行

两年一度的会议周期

重申其 1977 年 12 月 9 日第 32/ 71 号决议第四节

和第32/72 号决议、 1978 年 12 月 14 日第 33/55 号决

议第二 节、 1980 年 11 月 3 日第 35/IOA 号决议、 1981

年12月 10 日第 36/117A 号决议第一节和 1983 年11月

25 日第 38/32D 号决议，

慢调在提供会议服务方面，继续需要求达最高效

率，

I. 簪赏地注意剃会议委员会同近年来利用所得

会议资源不到75％的机构的主席团成员协商，为提高

会议服务资源的利用率而努力；

“同上，（第二十九届会议， 补编第32号＞（A/39/32) 。

“同上，附件一．




